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Quality of Research
1) Please rate the following statements about the thesis on a scale of 1 (insufficient) to
3 (excellent)

The topic of the thesis is suitable for the scope and well defined:

Sets clear goals or questions for research:

Demonstrates conceptual clarity and accuracy:

Demonstrates a good understanding of the literary work(s) discussed:
Engages with the subject critically and analytically:

Uses relevant scholarship meaningfully:
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2) Comment briefly on the quality of the research presented in the thesis:

Jednd se o prdci se zajimavym tématem, kterd se snazi postihnout fenomén “lacinych”
vyddni klasickych dél prostfednictvim starého (¢asto mirné upraveného prekladu).
V tomto smyslu je to jisté relevantni téma.

Quality of Writing
1) Please rate the following statements about the thesis on a scale of 1 (insufficient) to
3 (excellent)

Has a clear and suitable structure:

Employs appropriate register and academic style:

Uses correct and relevant terminology:

Adheres to academic thesis guidelines, format and MLA style guide:
Written in correct and fluent English (both grammar and vocabulary):
Carefully edited with few typos or mistakes:
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2) Comment briefly on the quality of the writing presented in the thesis:

Prdce je napsdna svérdznym stylem, ktery kombinuje klasicky akademicky s vlastnim,
kterému dominuje mnoZstvi ponékud neustrojnych neologismi ci “termind” (napf.
“dpravka” s. 49, “upravce” s. 59, “samostatné prekladatelstvi’, s. 19) i zfetelnych chyb
(napr. spatné skloriovdni zdjmena “jenz”, chyby v interpunkci, Spatné uzivdani zdporu - viz
s. 16). Autorka si téz libuje v dlouhych souvétich, ¢asto na samé hranici srozumitelnosti.
Celkovy dojem ze stylistické urovné je hodné rozpacity.
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Overall Review and Assessment
(short description of the thesis and its findings, what has been achieved, and areas for
improvement)

BP kolegyné Vopatové plsobi trochu odbyté: kombinace velmi zvldstniho stylu plny
dlouhych, neustrojnych souvéti v kombinaci s nejasnymi pojmy (co oznacuje napr. pojem
“patrné ndklady”? s. 12), opakovdnim jiz feceného (na s. 50 se prakticky opakuje
informace ze s. 9) a mnoha jazykovymi chybami dost ostre kontrastuje s vlastnim
zamérenim celé BP, tj. posouzeni “nekvalitnich”, pirdtskych prekladda.

Popis fungovdni nakladatelstvi, resp. zminénych pirdtskych praktik nékdy ptasobi ponékud
rozvlekle, ¢cimz se ponékud ztrdci zaméreni celého textu: jde prece o to, aby vse recené
bylo zuzitkovdno, a nakonec v zdvéru zhodnoceno.

Jisté nelze BP upfit, Ze je v ni mnoho energie, ale mohla byt vice investovdna do peclivé
editorské prdce a vétsiho ddrazu na sevienost celé vypovédi.

Questions for Defence
(please provide two questions for the student to answer during their defence)

Lze eliminovat podobné nakladatelské excesy v budoucnosti pfekladatelskou kritikou?
Co prispiva kulture dobrého prekladu?

Praci doporuéuji k obhajobé.
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